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Reason for Publishing the Work Program
Publication of the Work Program by the Bureau de normalisation du Québec (BNQ)
ensures that all parties concerned with standards development work carried out by the BNQ
will be informed in real time of their progress.

Information provided by the BNQ Work Program
The BNQ Work Program provides information on standard development projects
underway related to:
e The subject of each draft standard provided by the codes of the International
Classification for Standards (ICS);
e Type of standard development project underway:
o new document;
o revision project;
o reaffirming project;
o modification project;
e Progress of work in developing the project and expected date of completion of the
stage of work underway.

The BNQ Work Program is divided into two sections. The first section presents the
standards development projects by ICS classification code. The second section presents
these projects by stages.

International Classification for Standards (ICS)

The first section of the BNQ Work Program identifies standards development projects by
subject according to the International Classification for Standards (ICS). The purpose of
ICS is to facilitate grouping together and locating related standards by subject matter. The
ICS is a classification system developed by the International Organization for
Standardization (IOS) serving primarily as a uniform structure for standards catalogues and
work programs published by standards bodies. The intention of the ICS is to offer standards
users a standing-order system for a better access to all national and international collections
of standards.

Stages in the Standard Development Process
The second section of the BNQ Work Program presents the standards development projects
by stages of progress. These stages, inspired in large part by the ISO stage identification
system, are briefly described below.

Subject Analysis (stage 10)
This is the stage that allows the BNQ to determine the pertinence of a standard development
project, taking account of the existence of related national and international standards.

Preparation of a Preliminary Document (stage 20)
This is the stage where the standards developer prepares a preliminary document for use
by technical committee members. This preliminary document is obtained either from the




current edition of the standard (for a revision project) or from any other pertinent reference
document (for a new document).

Committee Review (stage 30)

This is the stage where the standards agent holds a meeting of the standards committee
assigned to the project to schedule work meetings for the purpose of achieving a consensus
on the technical content of the standard.

Public Review (stage 40)

This is the stage where the draft standard is published on the BNQ website for a
60 calendar-day comment by persons concerned with the subject matter. The comments
received are then discussed by the standards committee in order to respond adequately to
the concerns expressed.

Standards Committee Vote (stage 50)

This is the stage where the agreement of the standards committee members regarding the
content of the draft standard must be obtained by a formal vote (in writing). In the event of
a high number of negative votes, the standards developer must attempt to solve the issues
causing the problems and re-establish the consensus.

Second-level Review (stage 53)

This is the stage where, following a positive vote by the standards committee, the draft
standard is submitted to a second-level review committee. The role of this committee is to
confirm that the draft standard has been developed in conformity with the BNQ’s
consensual standard-development procedures.

Systematic Review (stage 90)

This is the stage where the BNQ rules on the validity of a standard at the end of its life
cycle to determine if the standard should be modified, revised, reaffirmed or withdrawn.
The systematic review involves an internal consultation, a consultation with the standards
committee and the consultation of stakeholders interested in the standard. Following an
analysis of opinions received, the standards developer presents recommendations to the
BNQ maintenance committee.

Updating the BNQ Work Program
The BNQ Work Program is updated in real time. Moreover, information in it is examined
annually by the Standards Council of Canada (SCC) during the BNQ’s accreditation audits
as a standards body.



Work Program by ICS Code 2026-09-15

Expected ISO Stage
Number Title Project publication Code Start

03.080.10 Maintenance services. Facilities management

9600-100 BNQ English  Good Practice Guidelines in Public Works New document 40.20 2026-07-08
End

Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics

9600-100 BNQ French  Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics New document 40.20 2026-06-22
2026-08-21 End

Good Practice Guidelines in Public Works

03.080.30 Services for consumers

9700-699 BNQ English  Professional Customer Service - Funeral Service Providers 90.94 2024-12-09

Prestation de services professionnels a la clientéle - Entreprises de
services funéraires

9700-699 BNQ French  Prestation de services professionnels a la clientéle - Entreprises de 90.94 2024-12-09
services funéraires
Professional Customer Service - Funeral Service Providers

03.100 Company organization and management

9700-700 CAN/BNQ English  Strategic Integration of ESG Factors into Business Practices - New document 40.60 2026-04-20
Management Framework and Indicators

Intégration stratégique des facteurs ESG dans les pratiques d'affaires
- Cadre de gestion et indicateurs

9700-700 CAN/BNQ French Intégration stratégique des facteurs ESG dans les pratiques d'affaires ~ New document 40.60 2026-04-20
- Cadre de gestion et indicateurs

Strategic Integration of ESG Factors into Business Practices -
Management Framework and Indicators

03.100.01 Company organization and management in general

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 71.20 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification

Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 72.20 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 90.95 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 90.95 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations

9700-400 BNQ French  Vente d'intrants agricoles et services-conseils - Pratiques New document 30.20 2025-09-02
responsables

Agricultural Input Sales and Consulting Services - Ethical Risk
Management

03.100.02 Governance - Governance and ethics

9700-400 BNQ French  Vente d'intrants agricoles et services-conseils - Pratiques New document 30.20 2025-09-02
responsables

Agricultural Input Sales and Consulting Services - Ethical Risk
Management

03.100.10 Purchasing. Procurement. Logistics
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Work Program by ICS Code 2026-09-15

Expected ISO Stage
Number Title Project publication Code Start

1809-900 BNQ French  Travaux de construction - Ouvrages de génie civil - Clauses 60.60 2026-06-18
administratives générales

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Public Works - General Administrative Documents - Civil Engineering
Works --- Part I: Notice to Bidders --- Part II: General

Administration Specifications --- Part llI: Insurance and Warranties -
-- Part IV: Administration Forms.

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 71.20 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 72.20 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 90.95 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 90.95 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations

03.100.30 Management of human resources

1030-100 BNQ English  Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road 60.60 2026-07-28
Users

Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des
usagers vulnérables
1030-100 BNQ French Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des 60.60 2026-07-28
usagers vulnérables
Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road

Users
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 71.20 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification

Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 72.20 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 90.95 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 90.95 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations

03.100.50 Production. Production management

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 71.20 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification

Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 72.20 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
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Work Program by ICS Code

2026-09-15

Expected ISO Stage
Number Title Project publication Code  start
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 90.95 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 90.95 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
03.100.70 Management - Management systems
9700-400 BNQ French  Vente d'intrants agricoles et services-conseils - Pratiques New document 30.20 2025-09-02
responsables
Agricultural Input Sales and Consulting Services - Ethical Risk
Management
03.100.99 Other standards related to company organization and management
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 71.20 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 72.20 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 90.95 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 90.95 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
03.120.01 Quality in general
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 71.20 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 72.20 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 90.95 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 90.95 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
03.120.20 Product and company certification. Conformity assessment
9700-700 CAN/BNQ English  Strategic Integration of ESG Factors into Business Practices - New document 40.60 2026-04-20

Management Framework and Indicators

Intégration stratégique des facteurs ESG dans les pratiques d'affaires

- Cadre de gestion et indicateurs

Page 3



Work Program by ICS Code

2026-09-15

Expected ISO Stage

Number Title Project publication Code  start

9700-700 CAN/BNQ French Intégration stratégique des facteurs ESG dans les pratiques d'affaires = New document 40.60 2026-04-20
- Cadre de gestion et indicateurs
Strategic Integration of ESG Factors into Business Practices -
Management Framework and Indicators

03.220.20 Road transport

1030-100 BNQ English  Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road 60.60 2026-07-28
Users
Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des
usagers vulnérables

1030-100 BNQ French Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des 60.60 2026-07-28
usagers vulnérables
Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road
Users

11.160 First aid

1013-300 BNQ French  Ambulances - Aménagement et caractéristiques du véhicule New document 50.20 2026-09-01
Ambulances - Layout and Characteristics of the Vehicle

11.180.10 Aids and adaptation for moving

6645-001 BNQ English  Wheelchairs 90.94 2024-12-09
Fauteuils roulants

6645-001 BNQ French  Fauteuils roulants 90.94 2024-12-09
Wheelchairs

13 ENVIRONMENT. HEALTH PROTECTION. SAFETY

9600-100 BNQ English  Good Practice Guidelines in Public Works New document 40.20 2026-07-08

End

Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics

9600-100 BNQ French  Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics New document 40.20 2026-06-22

2026-08-21 End

Good Practice Guidelines in Public Works

13.020 Environmental protection

1809-300 BNQ French  Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - 60.60 2026-06-02
Clauses techniques générales

4930-100 BNQ French  Eclairage extérieur - Controle de la pollution lumineuse 90.20 2026-06-22
Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Exterior Lighting - Light-Pollution Control

13.020.01 Environment and environmental protection in general

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 71.20 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 72.20 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
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Work Program by ICS Code 2026-09-15

Expected ISO Stage

Number Title Project publication Code  start
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 90.95 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification

Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 90.95 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations

13.020.20 Environmental economics

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 71.20 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification

Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 72.20 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 90.95 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 90.95 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations

9700-700 CAN/BNQ English  Strategic Integration of ESG Factors into Business Practices - New document 40.60 2026-04-20
Management Framework and Indicators
Intégration stratégique des facteurs ESG dans les pratiques d'affaires
- Cadre de gestion et indicateurs

9700-700 CAN/BNQ French Intégration stratégique des facteurs ESG dans les pratiques d'affaires ~ New document 40.60 2026-04-20
- Cadre de gestion et indicateurs
Strategic Integration of ESG Factors into Business Practices -
Management Framework and Indicators

9701-500 CAN/BNQ English  Risk-Based Approach for Community Planning in Northern Regions - 90.93 2026-05-14
Requirements and Guidance
Approche axée sur le risque relativement a l'urbanisme dans les
régions nordiques - Exigences et lignes directrices

9701-500 CAN/BNQ French  Approche axée sur le risque relativement a I'urbanisme dans les 90.93 2026-05-14
régions nordiques - Exigences et lignes directrices

Risk-Based Approach for Community Planning in Northern Regions -
Requirements and Guidance

13.020.60 Product life-cycles

3840-100 CAN/BNQ English Recycled Plastic Content Products 90.20 2025-11-11
Produits a contenu de plastique recyclé
Document based on the following international standard(s): 1SO 472 Plastics- Vocabulary
ISO 22095 Chain of custody - General terminology and models
3840-100 CAN/BNQ French  Produits a contenu de plastique recyclé 90.20 2025-11-11
Recycled Plastic Content Products
Document based on the following international standard(s): ISO 472 Plastiques - Vocabulaire

ISO 22095 Chaine de controle - Terminologie générale et modéles

13.030.20 Liquid wastes. Sludge
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Work Program by ICS Code 2026-09-15

Expected ISO Stage
Number Title Project publication Code Start

0413-400 BNQ French  Amendements de sol - Biosolides 60.60 2026-06-03

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title. Soil Amendments -
Alkaline or Dried Biosolids

13.030.50 Recycling

3840-100 CAN/BNQ English Recycled Plastic Content Products 90.20 2025-11-11

Produits a contenu de plastique recyclé
Document based on the following international standard(s): 1SO 472 Plastics- Vocabulary

1ISO 22095 Chain of custody - General terminology and models
3840-100 CAN/BNQ French  Produits a contenu de plastique recyclé 90.20 2025-11-11

Recycled Plastic Content Products
Document based on the following international standard(s): 1SO 472 Plastiques - Vocabulaire

ISO 22095 Chaine de controle - Terminologie générale et modéles

13.040.01 Air quality in general

1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 60.60 2026-08-05
intoxications par monoxyde de carbone

13.040.20 Ambient atmospheres

1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 60.60 2026-08-05
intoxications par monoxyde de carbone

13.040.50 Transport exhaust emissions

1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 60.60 2026-08-05
intoxications par monoxyde de carbone

13.060 Water quality

1809-300 BNQ French  Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - 60.60 2026-06-02
Clauses techniques générales

13.060.20 Drinking water

3660-950 BNQ English  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water 60.60 2026-03-24
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
3660-950 BNQ French  Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable 60.60 2026-03-24

Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water

13.060.30 Sewage water

0413-400 BNQ French  Amendements de sol - Biosolides 60.60 2026-06-03

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title. Soil Amendments -
Alkaline or Dried Biosolids

3680-905 BNQ English  Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and Revision Projet 2027-04-02 30.20 2025-02-03
Physical Characteristics
Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel -
Caractéristiques dimensionnelles et physiques

3680-905 BNQ French  Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Revision Projet  2027-04-02 30.20 2025-02-03
Caractéristiques dimensionnelles et physiques

Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and
Physical Characteristics

Page 6



Number

Work Program by ICS Code

Title

Expected

Project publication

2026-09-15

ISO Stage

Code

Start

3680-910 NQ English

3680-910 French

NQ

3682-320 CAN/BNQ English

3682-320 CAN/BNQ French

3682-850 BNQ English

3682-850 BNQ French

3682-901 BNQ French

3682-901 BNQ French

13.060.50

3660-950 BNQ English

3660-950 BNQ French

13.060.60

3660-950 BNQ English

3660-950 BNQ French

13.080.05

2501-052 CAN/BNQ English

2501-052 CAN/BNQ French

2501-054 CAN/BNQ English

Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater Treatment
Systems for Isolated Dwellings

Traitement des eaux usées - Systéemes d'épuration autonomes pour
les résidences isolées

Traitement des eaux usées - Systemes d'épuration autonomes pour
les résidences isolées

Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater Treatment
Systems for Isolated Dwellings

Mitigation of the Risks of Inflow and Infiltration in New Sanitary Sewer
Systems

Atténuation des risques de captage et d'infiltration dans les nouveaux
réseaux d'égout sanitaire

Atténuation des risques de captage et d'infiltration dans les nouveaux
réseaux d'égout sanitaire

Mitigation of the Risks of Inflow and Infiltration in New Sanitary Sewer
Systems

Absorbing Wells for Residential Use - Prefabricated Structure -
Dimensional and Physical Characteristics

Puits absorbants pour usage résidentiel - Structure préfabriquée -
Caractéristiques dimensionnelles et physiques

Fosses de rétention préfabriquées pour usage résidentiel -
Caractéristiques dimensionnelles et physiques

Fosses de rétention préfabriquées pour usage résidentiel -
Caractéristiques dimensionnelles et physiques

Examination of water for chemical substances

Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable

Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water

Examination of physical properties of water

Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec lI'eau potable

Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water

Examination of soils in general

Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic
Membrane - Washington Type Apparatus

Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane élastique - Appareil de type Washington

Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane élastique - Appareil de type Washington

Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic
Membrane - Washington Type Apparatus

Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic
Membrane

Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane élastique

New document 2027-04-02

Revision Projet 2027-04-02

Revision Projet  2027-04-02

Revision Projet 2027-04-02

Reapproval
(confirmation)
projet

Reapproval
(confirmation)
projet

Reapproval
(confirmation)
projet

90.20

90.20

90.20

90.20

30.20

30.20

30.20

72.20

60.60

60.60

60.60

60.60

50.20

50.20

50.20

2026-06-22

2026-06-22

2025-11-11

2025-11-11

2025-02-03

2026-09-14

2026-09-14

2026-09-14

2026-03-24

2026-03-24

2026-03-24

2026-03-24

2026-07-07

2026-07-07

2026-07-07
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Work Program by ICS Code

2026-09-15

Expected ISO Stage
Number Title Project publication Code  start
2501-054 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide Reapproval 50.20 2026-07-07
d'une membrane élastique (confirmation)
projet
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic
Membrane
2501-058 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible Reapproval 50.20 2026-07-07
Membrane (Water Volume) (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane flexible (volume d'eau)
2501-058 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide Reapproval 50.20 2026-07-07
d'une membrane flexible (volume d'eau) (confirmation)
projet
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible
Membrane (Water Volume)
2501-060 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using the Sand- Reapproval 50.20 2026-08-06
Cone Method (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place selon la
méthode du cone de sable
2501-060 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place selon la Reapproval 50.20 2026-08-06
méthode du cone de sable (confirmation)
projet
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using the Sand-
Cone Method
2501-062 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Minimum and Maximum Densities and 90.20 2026-06-09
Density Index of Cohesionless Soils - Vibrating Table Test
Sols - Détermination des masses volumiques minimale et maximale
et de l'indice de densité des sols pulvérulents - Essai a la table
vibrante
2501-062 CAN/BNQ French Sols - Détermination des masses volumiques minimale et maximale 90.20 2026-06-09
et de l'indice de densité des sols pulvérulents - Essai a la table
vibrante
Soils - Determination of Minimum and Maximum Densities and
Density Index of Cohesionless Soils - Vibrating Table Test
2501-070 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Density of Solid Particles Draft 50.20 2026-08-06
Modification
Sols - Détermination de la densité des particules solides
2501-070 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la densité des particules solides Draft 50.20 2026-08-06
Modification
Soils - Determination of Density of Solid Particles
2501-070 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Density of Solid Particles Draft 71.20 2026-08-06
Modification
Sols - Détermination de la densité des particules solides
2501-070 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la densité des particules solides Draft 71.20 2026-08-06
Modification
Soils - Determination of Density of Solid Particles
2501-092 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Liquid Limit by a Fall Cone Penetrometer and Reapproval 10.20 2025-12-01
Determination of Plastic Limit (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la limite de liquidité a I'aide d'un
pénétrometre a cone et de la limite de plasticité
2501-092 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la limite de liquidité a I'aide d'un Reapproval 10.20 2025-12-01
pénétrometre a cone et de la limite de plasticité (confirmation)
projet
Soils - Determination of Liquid Limit by a Fall Cone Penetrometer and
Determination of Plastic Limit
2501-110 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Undrained Shear Strength and Sensitivity of Reapproval 50.20 2026-08-06
Cohesive Soils Using a Fall Cone Penetrometer (confirmation)
projet

Sols - Détermination de la résistance au cisaillement non drainé et de
la sensibilité des sols cohérents a l'aide d'un pénétrométre a céne
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2501-110 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la résistance au cisaillement non drainé et de Reapproval 50.20 2026-08-06
la sensibilité des sols cohérents a l'aide d'un pénétrométre a cone (confirmation)
projet
Soils - Determination of Undrained Shear Strength and Sensitivity of
Cohesive Soils Using a Fall Cone Penetrometer
2501-170 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Water Content Reapproval 50.20 2026-08-06
(confirmation)
projet
Sols - Détermination de la teneur en eau
2501-170 CAN/BNQ French Sols - Détermination de la teneur en eau Reapproval 50.20 2026-08-06
(confirmation)
projet
Soils - Determination of Water Content
2501-250 CAN/BNQ English  Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation - Reapproval 10.20 2025-12-01
Standard Compaction Effort Test (600 kN.m/m3) (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique
séche - Essai avec énergie de compactage normale (600 kN.m/m3)
2501-250 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique Reapproval 10.20 2025-12-01
séche - Essai avec énergie de compactage normale (600 kN.m/m3) (confirmation)
projet
Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation -
Standard Compaction Effort Test (600 kN.m/m3)
2501-255 CAN/BNQ English  Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation - Reapproval 50.20 2026-07-07
Modified Compaction Effort Test (2 700 kN.m/m3) (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique
séche - Essai avec énergie de compactage modifiée (2 700 kN.m/mg3)
2501-255 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique Reapproval 50.20 2026-07-07
séche - Essai avec énergie de compactage modifiée (2 700 kN.m/m3) (confirmation)
projet
Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation -
Modified Compaction Effort Test (2 700 kN.m/m3)
13.080.20 Physical properties of soils
2501-052 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic Reapproval 50.20 2026-07-07
Membrane - Washington Type Apparatus (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane élastique - Appareil de type Washington
2501-052 CAN/BNQ French Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide Reapproval 50.20 2026-07-07
d'une membrane élastique - Appareil de type Washington (confirmation)
projet
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic
Membrane - Washington Type Apparatus
2501-054 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic Reapproval 50.20 2026-07-07
Membrane (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane élastique
2501-054 CAN/BNQ French Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide Reapproval 50.20 2026-07-07
d'une membrane élastique (confirmation)
projet
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic
Membrane
2501-058 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible Reapproval 50.20 2026-07-07
Membrane (Water Volume) (confirmation)
projet

Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane flexible (volume d'eau)
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2501-058 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide Reapproval 50.20 2026-07-07
d'une membrane flexible (volume d'eau) (confirmation)
projet
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible
Membrane (Water Volume)
2501-060 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using the Sand- Reapproval 50.20 2026-08-06
Cone Method (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place selon la
méthode du cdne de sable
2501-060 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place selon la Reapproval 50.20 2026-08-06
méthode du cone de sable (confirmation)
projet
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using the Sand-
Cone Method
2501-062 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Minimum and Maximum Densities and 90.20 2026-06-09
Density Index of Cohesionless Soils - Vibrating Table Test
Sols - Détermination des masses volumiques minimale et maximale
et de l'indice de densité des sols pulvérulents - Essai a la table
vibrante
2501-062 CAN/BNQ French  Sols - Détermination des masses volumiques minimale et maximale 90.20 2026-06-09
et de l'indice de densité des sols pulvérulents - Essai a la table
vibrante
Soils - Determination of Minimum and Maximum Densities and
Density Index of Cohesionless Soils - Vibrating Table Test
2501-070 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Density of Solid Particles Draft 50.20 2026-08-06
Modification
Sols - Détermination de la densité des particules solides
2501-070 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la densité des particules solides Draft 50.20 2026-08-06
Modification
Soils - Determination of Density of Solid Particles
2501-070 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Density of Solid Particles Draft 71.20 2026-08-06
Modification
Sols - Détermination de la densité des particules solides
2501-070 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la densité des particules solides Draft 71.20 2026-08-06
Modification
Soils - Determination of Density of Solid Particles
2501-090 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Liquid Limit by the Casagrande Apparatus Reapproval 50.20 2026-08-06
and Determination of Plastic Limit (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la limite de liquidité a l'aide de I'appareil de
Casagrande et de la limite de plasticité
2501-090 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la limite de liquidité a 'aide de I'appareil de Reapproval 50.20 2026-08-06
Casagrande et de la limite de plasticité (confirmation)
projet
Soils - Determination of Liquid Limit by the Casagrande Apparatus
and Determination of Plastic Limit
2501-092 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Liquid Limit by a Fall Cone Penetrometer and Reapproval 10.20 2025-12-01
Determination of Plastic Limit (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la limite de liquidité a I'aide d'un
pénétrometre a cone et de la limite de plasticité
2501-092 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la limite de liquidité a I'aide d'un Reapproval 10.20 2025-12-01
pénétrometre a cone et de la limite de plasticité (confirmation)
projet
Soils - Determination of Liquid Limit by a Fall Cone Penetrometer and
Determination of Plastic Limit
2501-110 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Undrained Shear Strength and Sensitivity of Reapproval 50.20 2026-08-06
Cohesive Soils Using a Fall Cone Penetrometer (confirmation)
projet

Sols - Détermination de la résistance au cisaillement non drainé et de
la sensibilité des sols cohérents a l'aide d'un pénétrométre a céne
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2501-110 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la résistance au cisaillement non drainé et de Reapproval 50.20 2026-08-06
la sensibilité des sols cohérents a l'aide d'un pénétrométre a cone (confirmation)
projet
Soils - Determination of Undrained Shear Strength and Sensitivity of
Cohesive Soils Using a Fall Cone Penetrometer
2501-130 CAN/BNQ English  Soils - Determination of the Coefficient of Permeability at the End of a Reapproval 10.20 2026-04-08
Drill Casing (confirmation)
projet
Sols - Détermination du coefficient de perméabilité au bout d'un
tubage de forage
2501-130 CAN/BNQ French  Sols - Détermination du coefficient de perméabilité au bout d'un Reapproval 10.20 2026-04-08
tubage de forage (confirmation)
projet
Soils - Determination of the Coefficient of Permeability at the End of a
Drill Casing
2501-135 CAN/BNQ English  Soils - Determination of the Coefficient of Permeability by the Lefranc Reapproval 50.20 2026-07-07
Method (confirmation)
projet
Sols - Détermination du coefficient de perméabilité par la méthode
Lefranc
2501-135 CAN/BNQ French  Sols - Détermination du coefficient de perméabilité par la méthode Reapproval 50.20 2026-07-07
Lefranc (confirmation)
projet
Soils - Determination of the Coefficient of Permeability by the Lefranc
Method
2501-140 CAN/BNQ English  Soils - Standard Penetration Test (SPT) and Sampling with a Split- Reapproval 10.20 2025-12-01
Barrel Sampler (confirmation)
projet
Sols - Essai de pénétration standard (SPT) et échantillonnage au
carottier fendu
2501-140 CAN/BNQ French Sols - Essai de pénétration standard (SPT) et échantillonnage au Reapproval 10.20 2025-12-01
carottier fendu (confirmation)
projet
Soils - Standard Penetration Test (SPT) and Sampling with a Split-
Barrel Sampler
2501-145 CAN/BNQ English  Soils - Dynamic Cone Penetration Test Reapproval 10.20 2025-12-01
(confirmation)
projet
Sols - Essai de pénétration dynamique au cone
2501-145 CAN/BNQ French  Sols - Essai de pénétration dynamique au céne Reapproval 10.20 2025-12-01
(confirmation)
projet
Soils - Dynamic Cone Penetration Test
2501-250 CAN/BNQ English  Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation - Reapproval 10.20 2025-12-01
Standard Compaction Effort Test (600 kN.m/m3) (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique
séche - Essai avec énergie de compactage normale (600 kN.m/m3)
2501-250 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique Reapproval 10.20 2025-12-01
séche - Essai avec énergie de compactage normale (600 kN.m/m3) (confirmation)
projet
Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation -
Standard Compaction Effort Test (600 kN.m/m3)
2501-255 CAN/BNQ English  Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation - Reapproval 50.20 2026-07-07
Modified Compaction Effort Test (2 700 kN.m/m3) (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique
séche - Essai avec énergie de compactage modifiée (2 700 kN.m/mg3)
2501-255 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique Reapproval 50.20 2026-07-07
seche - Essai avec énergie de compactage modifiée (2 700 kN.m/m3) (confirmation)
projet

Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation -
Modified Compaction Effort Test (2 700 kN.m/m3)
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13.080.40 Hydrological properties of soils

2501-170 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Water Content Reapproval 50.20 2026-08-06
(confirmation)
projet
Sols - Détermination de la teneur en eau
2501-170 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la teneur en eau Reapproval 50.20 2026-08-06

(confirmation)
projet

Soils - Determination of Water Content

13.110 Safety of machinery
1030-100 BNQ English  Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road 60.60 2026-07-28
Users

Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des
usagers vulnérables

1030-100 BNQ French  Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des 60.60 2026-07-28
usagers vulnérables

Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road

Users
13.120 Domestic safety
1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 60.60 2026-08-05

intoxications par monoxyde de carbone

13.200 Accident and disaster control

1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 60.60 2026-08-05
intoxications par monoxyde de carbone

13.320 Alarm and warning systems

1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 60.60 2026-08-05
intoxications par monoxyde de carbone

13.340 Protective equipment

9415-370 CAN/BNQ English  Neck Protectors for Ice Hockey and Ringette Players 60.60 2026-05-14
Protége-cous pour joueurs et joueuses de hockey sur glace et de
ringuette

9415-370 CAN/BNQ French  Protége-cous pour joueurs et joueuses de hockey sur glace et de 60.60 2026-05-14
ringuette

Neck Protectors for Ice Hockey and Ringette Players

17.060 Measurement of volume, mass, density, viscosity
2501-052 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic Reapproval 50.20 2026-07-07
Membrane - Washington Type Apparatus (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane élastique - Appareil de type Washington
2501-052 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide Reapproval 50.20 2026-07-07
d'une membrane élastique - Appareil de type Washington (confirmation)
projet

Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic
Membrane - Washington Type Apparatus
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2501-054 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic Reapproval 50.20 2026-07-07
Membrane (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane élastique
2501-054 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide Reapproval 50.20 2026-07-07
d'une membrane élastique (confirmation)
projet
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic
Membrane
2501-058 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible Reapproval 50.20 2026-07-07
Membrane (Water Volume) (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane flexible (volume d'eau)
2501-058 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide Reapproval 50.20 2026-07-07
d'une membrane flexible (volume d'eau) (confirmation)
projet
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible
Membrane (Water Volume)
2501-060 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using the Sand- Reapproval 50.20 2026-08-06
Cone Method (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place selon la
méthode du cone de sable
2501-060 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place selon la Reapproval 50.20 2026-08-06
méthode du cone de sable (confirmation)
projet
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using the Sand-
Cone Method
2501-062 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Minimum and Maximum Densities and 90.20 2026-06-09
Density Index of Cohesionless Soils - Vibrating Table Test
Sols - Détermination des masses volumiques minimale et maximale
et de l'indice de densité des sols pulvérulents - Essai a la table
vibrante
2501-062 CAN/BNQ French  Sols - Détermination des masses volumiques minimale et maximale 90.20 2026-06-09
et de l'indice de densité des sols pulvérulents - Essai a la table
vibrante
Soils - Determination of Minimum and Maximum Densities and
Density Index of Cohesionless Soils - Vibrating Table Test
2501-070 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Density of Solid Particles Draft 50.20 2026-08-06
Modification
Sols - Détermination de la densité des particules solides
2501-070 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la densité des particules solides Draft 50.20 2026-08-06
Modification
Soils - Determination of Density of Solid Particles
2501-070 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Density of Solid Particles Draft 71.20 2026-08-06
Modification
Sols - Détermination de la densité des particules solides
2501-070 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la densité des particules solides Draft 71.20 2026-08-06
Modification
Soils - Determination of Density of Solid Particles
2501-250 CAN/BNQ English  Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation - Reapproval 10.20 2025-12-01
Standard Compaction Effort Test (600 kN.m/m3) (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique
séche - Essai avec énergie de compactage normale (600 kN.m/m3)
2501-250 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique Reapproval 10.20 2025-12-01
séche - Essai avec énergie de compactage normale (600 kN.m/m3) (confirmation)
projet

Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation -
Standard Compaction Effort Test (600 kN.m/m3)
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2501-255 CAN/BNQ English  Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation - Reapproval 50.20 2026-07-07
Modified Compaction Effort Test (2 700 kN.m/m3) (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique
séche - Essai avec énergie de compactage modifiée (2 700 kN.m/mg3)
2501-255 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique Reapproval 50.20 2026-07-07
séche - Essai avec énergie de compactage modifiée (2 700 kN.m/m3) (confirmation)
projet
Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation -
Modified Compaction Effort Test (2 700 kN.m/m3)
19.020 Test conditions and procedures in general
0413-210 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign Revision Projet 2026-12-07 30.20 2023-02-16
Matter Content - Sieving Method
Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur
en corps étrangers - Méthode granulométrique
0413-220 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration Revision Projet 2026-12-07 30.20 2023-02-16
Rate - Part I: Respirometric Method - Part Il: Modified Biochemical
Oxygen Demand (BOD) Respiration Method
Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de
respiration - Partie |: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode
de respiration par la demande biochimique en oxygéne (DBO)
modifiée
0413-220 CAN/BNQ French  Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de Revision Projet  2026-12-07 30.20 2023-02-16
respiration - Partie |: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode
de respiration par la demande biochimique en oxygéne (DBO)
modifiée
Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration
Rate - Part I: Respirometric Method - Part Il: Modified Biochemical
Oxygen Demand (BOD) Respiration Method
19.120 Particle size analysis. Sieving
0413-210 CAN/BNQ French  Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur Revision Projet 2026-12-07 30.20 2023-02-16
en corps étrangers - Méthode granulométrique
Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign
Matter Content - Sieving Method
23.020.10 Stationary containers and tanks
3680-905 BNQ English  Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and Revision Projet  2027-04-02 30.20 2025-02-03
Physical Characteristics
Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel -
Caractéristiques dimensionnelles et physiques
3680-905 BNQ French  Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Revision Projet  2027-04-02 30.20 2025-02-03
Caractéristiques dimensionnelles et physiques
Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and
Physical Characteristics
3682-850 BNQ English  Absorbing Wells for Residential Use - Prefabricated Structure - New document  2027-04-02 30.20 2025-02-03
Dimensional and Physical Characteristics
3682-850 BNQ French  Puits absorbants pour usage résidentiel - Structure préfabriquée - Revision Projet  2027-04-02 30.20 2026-09-14
Caractéristiques dimensionnelles et physiques
3682-901 BNQ French  Fosses de rétention préfabriquées pour usage résidentiel - Revision Projet  2027-04-02 30.20 2026-09-14
Caractéristiques dimensionnelles et physiques
3682-901 BNQ French  Fosses de rétention préfabriquées pour usage résidentiel - Revision Projet  2027-04-02 72.20 2026-09-14
Caractéristiques dimensionnelles et physiques
23.020.30 Gas pressure vessels, gas cylinders
1784-000 CAN/BNQ English Canadian Hydrogen Installation Code Revision Projet  2027-08-01 30.20 2026-05-11

Code canadien d'installation de I'hydrogene
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1784-000 CAN/BNQ French Code canadien d'installation de I'hydrogene Revision Projet 2027-08-01 30.20 2026-05-11

Canadian Hydrogen Installation Code

23.040.01 Pipeline components and pipelines in general

1784-000 CAN/BNQ English Canadian Hydrogen Installation Code Revision Projet 2027-08-01 30.20 2026-05-11
Code canadien d'installation de I'hydrogene

1784-000 CAN/BNQ French Code canadien d'installation de I'nydrogéne Revision Projet  2027-08-01 30.20 2026-05-11
Canadian Hydrogen Installation Code

1809-300 BNQ French  Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - 60.60 2026-06-02
Clauses techniques générales

1809-400 BNQ French '(Ij'rgvautx de réhabilitation sans tranchée - Conduites d'eau potable et Revision Projet 2027-05-28 30.20 2026-05-22

‘egou

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Trenchless Rehabilitation Works - Water and Sewer Lines

3682-320 CAN/BNQ English  Mitigation of the Risks of Inflow and Infiltration in New Sanitary Sewer 90.20 2025-11-11
Systems
Atténuation des risques de captage et d'infiltration dans les nouveaux
réseaux d'égout sanitaire

3682-320 CAN/BNQ French  Atténuation des risques de captage et d'infiltration dans les nouveaux 90.20 2025-11-11
réseaux d'égout sanitaire
Mitigation of the Risks of Inflow and Infiltration in New Sanitary Sewer

Systems

23.040.20 Plastics pipes

1809-400 BNQ French  Travaux de réhabilitation sans tranchée - Conduites d'eau potable et Revision Projet  2027-05-28 30.20 2026-05-22
d'égout

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Trenchless Rehabilitation Works - Water and Sewer Lines

3624-027 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure 60.60 2026-04-22

Tuyaux en polyéthyléne (PE) pour le transport des liquides sous
pression

3624-027 BNQ French  Tuyaux en polyéthylene (PE) pour le transport des liquides sous 60.60 2026-04-22
pression
Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure

3624-110 BNQ English  Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water 60.60 2026-04-22
Evacuation, Soil Drainage and Culverts

Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour
I'évacuation des eaux de ruissélement, le drainage des sols et les
ponceaux

3624-110 BNQ French  Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthyléne (PE) pour 60.60 2026-04-22
I'évacuation des eaux de ruissélement, le drainage des sols et les
ponceaux

Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water
Evacuation, Soil Drainage and Culverts
3624-115 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage 60.60 2026-04-22

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et
des fondations

3624-115 BNQ French  Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et 60.60 2026-04-22
des fondations
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage

3624-120 BNQ English  Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and 60.60 2026-03-19

Polyethylene (PE) Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil
Drainage

Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthylene (PE)
et raccords en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les
ponceaux et le drainage des sols
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3624-120 BNQ French  Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthyléne (PE) 60.60 2026-03-19
et raccords en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les
ponceaux et le drainage des sols
Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and
Polyethylene (PE) Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil
Drainage

23.040.45 Plastics fittings

3624-027 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure 60.60 2026-04-22

Tuyaux en polyéthylene (PE) pour le transport des liquides sous
pression

3624-027 BNQ French  Tuyaux en polyéthyléne (PE) pour le transport des liquides sous 60.60 2026-04-22
pression

Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure

3624-110 BNQ English  Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water 60.60 2026-04-22
Evacuation, Soil Drainage and Culverts
Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour
I'évacuation des eaux de ruisselement, le drainage des sols et les
ponceaux

3624-110 BNQ French  Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour 60.60 2026-04-22
I'évacuation des eaux de ruisselement, le drainage des sols et les
ponceaux

Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water
Evacuation, Soil Drainage and Culverts

3624-115 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage 60.60 2026-04-22

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et
des fondations

3624-115 BNQ French  Tuyaux et raccords en polyéthylene (PE) pour le drainage des sols et 60.60 2026-04-22
des fondations

Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage

3624-120 BNQ English  Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and 60.60 2026-03-19
Polyethylene (PE) Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil
Drainage

Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthylene (PE)
et raccords en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les
ponceaux et le drainage des sols

3624-120 BNQ French  Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthylene (PE) 60.60 2026-03-19
et raccords en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les
ponceaux et le drainage des sols
Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and
Polyethylene (PE) Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil
Drainage

23.040.99 Other pipeline components

3221-500 BNQ English  Grates, Covers, Frames, Catch Basin Traps and Valve Boxes - Grey- 90.20 2026-06-19
Iron and Ductile-Iron Castings for Civil Engineering Work -
Characteristics and Test Methods

Grilles, tampons, cadres, trappes de puisard et bouches a clé -
Moulages en fonte grise ou en fonte ductile pour travaux de génie civil
- Caractéristiques et méthodes d'essai

3221-500 BNQ French  Grilles, tampons, cadres, trappes de puisard et bouches a clé - 90.20 2026-06-19
Moulages en fonte grise ou en fonte ductile pour travaux de génie civil
- Caractéristiques et méthodes d'essai

Grates, Covers, Frames, Catch Basin Traps and Valve Boxes - Grey-
Iron and Ductile-lIron Castings for Civil Engineering Work -
Characteristics and Test Methods

23.060.01 Valves in general
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1784-000 CAN/BNQ English Canadian Hydrogen Installation Code Revision Projet 2027-08-01 30.20 2026-05-11
Code canadien d'installation de I'hydrogene
1784-000 CAN/BNQ French Code canadien d'installation de I'nydrogéne Revision Projet 2027-08-01 30.20 2026-05-11

Canadian Hydrogen Installation Code

27.075 Hydrogen technologies

1784-000 CAN/BNQ English Canadian Hydrogen Installation Code Revision Projet  2027-08-01 30.20 2026-05-11
Code canadien d'installation de I'hydrogéne
1784-000 CAN/BNQ French Code canadien d'installation de I'hydrogene Revision Projet 2027-08-01 30.20 2026-05-11

Canadian Hydrogen Installation Code

29.140 Lamps and related equipment

4930-100 BNQ French  Eclairage extérieur - Contréle de la pollution lumineuse 90.20 2026-06-22

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Exterior Lighting - Light-Pollution Control

43.020 Road vehicles in general

1013-300 BNQ French  Ambulances - Aménagement et caractéristiques du véhicule New document 50.20 2026-09-01
Ambulances - Layout and Characteristics of the Vehicle

1030-100 BNQ English  Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road 60.60 2026-07-28
Users

Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des
usagers vulnérables

1030-100 BNQ French Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des 60.60 2026-07-28
usagers vulnérables

Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road
Users

43.040.15 Car informatics. On board computer systems

1030-100 BNQ English  Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road 60.60 2026-07-28
Users

Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des
usagers vulnérables

1030-100 BNQ French Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des 60.60 2026-07-28
usagers vulnérables

Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road
Users

43.040.20 Lighting, signalling and warning devices

1030-100 BNQ English  Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road 60.60 2026-07-28
Users

Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des
usagers vulnérables

1030-100 BNQ French Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des 60.60 2026-07-28
usagers vulnérables

Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road
Users

43.040.60 Bodies and body components

Page 17



Work Program by ICS Code 2026-09-15

Expected ISO Stage

Number Title Project publication Code Start
1030-100 BNQ English  Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road 60.60 2026-07-28
Users

Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des
usagers vulnérables

1030-100 BNQ French  Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des 60.60 2026-07-28
usagers vulnérables

Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road

Users
43.080 Commercial vehicles
1013-300 BNQ French  Ambulances - Aménagement et caractéristiques du véhicule New document 50.20 2026-09-01

Ambulances - Layout and Characteristics of the Vehicle

43.120 Electric Road Vehicles

1013-300 BNQ French  Ambulances - Aménagement et caractéristiques du véhicule New document 50.20 2026-09-01
Ambulances - Layout and Characteristics of the Vehicle

43.160 Special purpose vehicles

1013-300 BNQ French  Ambulances - Aménagement et caractéristiques du véhicule New document 50.20 2026-09-01

Ambulances - Layout and Characteristics of the Vehicle

59.080.70 Geotextiles

7009-210 BNQ English  Geotextiles Used in Road Engineering - Classification, Characteristics 90.20 2026-06-23
and Test Methods

Geéotextiles utilisés en génie routier - Classification, caractéristiques
et méthodes d'essai

7009-210 BNQ French  Géotextiles utilisés en génie routier - Classification, caractéristiques 90.20 2026-06-23
et méthodes d'essai

Geotextiles Used in Road Engineering - Classification, Characteristics
and Test Methods

65.060.35 Irrigation and drainage equipment

3624-115 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage 60.60 2026-04-22

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et
des fondations

3624-115 BNQ French  Tuyaux et raccords en polyéthylene (PE) pour le drainage des sols et 60.60 2026-04-22
des fondations

Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage

65.080 Fertilizers

0413-200 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts Revision Projet 2026-12-07 30.20 2023-02-15
Amendements organiques - Composts

0413-200 CAN/BNQ French  Amendements organiques - Composts Revision Projet 2026-12-07 30.20 2023-02-15
Organic Soil Conditioners - Composts

0413-210 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign Revision Projet  2026-12-07 30.20 2023-02-16

Matter Content - Sieving Method

Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur
en corps étrangers - Méthode granulométrique
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0413-220 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration Revision Projet 2026-12-07 30.20 2023-02-16
Rate - Part I: Respirometric Method - Part 1l: Modified Biochemical
Oxygen Demand (BOD) Respiration Method
Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de
respiration - Partie I: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode
de respiration par la demande biochimique en oxygéne (DBO)
modifiée
0413-220 CAN/BNQ French  Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de Revision Projet 2026-12-07 30.20 2023-02-16
respiration - Partie |: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode
de respiration par la demande biochimique en oxygéne (DBO)
modifiée
Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration
Rate - Part I: Respirometric Method - Part Il: Modified Biochemical
Oxygen Demand (BOD) Respiration Method

0413-400 BNQ French  Amendements de sol - Biosolides 60.60 2026-06-03

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title. Soil Amendments -
Alkaline or Dried Biosolids

0413-500 BNQ French  Amendements organiques - Digestats issus de la biométhanisation New document 40.60 2026-06-18

0419-090 BNQ English  Liming Materials from Industrial Processes 74.60 2023-10-31

Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés
industriels

0419-090 BNQ French  Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés 74.60 2023-10-31
industriels

Liming Materials from Industrial Processes
0419-090 BNQ English  Liming Materials from Industrial Processes 90.92 2023-10-31

Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés
industriels

0419-090 BNQ French  Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés 90.92 2023-10-31
industriels

Liming Materials from Industrial Processes

67.250 Materials and articles in contact with foodstuffs

1809-300 BNQ French  Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - 60.60 2026-06-02
Clauses techniques générales

3660-950 BNQ English  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water 60.60 2026-03-24

Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
3660-950 BNQ French  Innocuité des produits et des matériaux en contact avec l'eau potable 60.60 2026-03-24

Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water

71.100.20 Gases for industrial application

1784-000 CAN/BNQ English Canadian Hydrogen Installation Code Revision Projet  2027-08-01 30.20 2026-05-11
Code canadien d'installation de I'hydrogene
1784-000 CAN/BNQ French Code canadien d'installation de I'hydrogéne Revision Projet 2027-08-01 30.20 2026-05-11

Canadian Hydrogen Installation Code

73.100.20 Ventilation, air-conditioning and illumination equipment

1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 60.60 2026-08-05
intoxications par monoxyde de carbone

83.080.20 Thermoplastic materials
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3840-100 CAN/BNQ English  Recycled Plastic Content Products 90.20 2025-11-11

Produits a contenu de plastique recyclé
Document based on the following international standard(s): 1SO 472 Plastics- Vocabulary

ISO 22095 Chain of custody - General terminology and models
3840-100 CAN/BNQ French  Produits a contenu de plastique recyclé 90.20 2025-11-11

Recycled Plastic Content Products
Document based on the following international standard(s): 1SO 472 Plastiques - Vocabulaire

ISO 22095 Chaine de controle - Terminologie générale et modéles

91.010.20 Contractual aspects

1809-900 BNQ French  Travaux de construction - Ouvrages de génie civil - Clauses 60.60 2026-06-18
administratives générales

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Public Works - General Administrative Documents - Civil Engineering
Works --- Part |: Notice to Bidders --- Part Il: General

Administration Specifications --- Part lll: Insurance and Warranties -
-- Part IV: Administration Forms.

91.040.10 Public buildings

9600-100 BNQ English  Good Practice Guidelines in Public Works New document 40.20 2026-07-08
End

Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics

9600-100 BNQ French  Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics New document 40.20 2026-06-22
2026-08-21 End

Good Practice Guidelines in Public Works

91.040.30 Residential buildings

3009-200 BNQ English  Good Practice Guidelines in the Supervision of Building Construction New document 30.20 2025-04-29
Work in Quebec

Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de
construction de batiments au Québec

3009-200 BNQ French  Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de New document 30.20 2025-04-29
construction de batiments au Québec

Good Practice Guidelines in the Supervision of Building Construction
Work in Quebec

91.060 Elements of buildings

3009-200 BNQ English  Good Practice Guidelines in the Supervision of Building Construction New document 30.20 2025-04-29
Work in Quebec

Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de
construction de batiments au Québec

3009-200 BNQ French  Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de New document 30.20 2025-04-29
construction de batiments au Québec

Good Practice Guidelines in the Supervision of Building Construction
Work in Quebec

91.080 Structures of buildings

3009-200 BNQ English  Good Practice Guidelines in the Supervision of Building Construction New document 30.20 2025-04-29
Work in Quebec

Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de
construction de batiments au Québec
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3009-200 BNQ French  Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de New document 30.20 2025-04-29
construction de batiments au Québec

Good Practice Guidelines in the Supervision of Building Construction
Work in Quebec

91.100.15 Mineral materials and products

2520-110 BNQ French  Bordures de granit 90.20 2026-08-19

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Granite Curbs.

91.100.30 Concrete and concrete products

1809-500 BNQ French  Travaux de construction - Clauses techniques générales - Trottoirs et Draft 30.20 2026-06-02
bordures en béton Modification

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Construction Works - Sidewalks and Curbs Made of Concrete.
1809-500 BNQ French  Travaux de construction - Clauses techniques générales - Trottoirs et Draft 71.30 2026-06-02
bordures en béton Modification

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Construction Works - Sidewalks and Curbs Made of Concrete.

91.140.80 Drainage systems

3682-320 CAN/BNQ English  Mitigation of the Risks of Inflow and Infiltration in New Sanitary Sewer 90.20 2025-11-11
Systems

Atténuation des risques de captage et d'infiltration dans les nouveaux
réseaux d'égout sanitaire

3682-320 CAN/BNQ French  Atténuation des risques de captage et d'infiltration dans les nouveaux 90.20 2025-11-11
réseaux d'égout sanitaire

Mitigation of the Risks of Inflow and Infiltration in New Sanitary Sewer
Systems

91.140.99 Other installations in buildings

1784-000 CAN/BNQ English Canadian Hydrogen Installation Code Revision Projet 2027-08-01 30.20 2026-05-11
Code canadien d'installation de I'hydrogene
1784-000 CAN/BNQ French Code canadien d'installation de I'hydrogéne Revision Projet 2027-08-01 30.20 2026-05-11

Canadian Hydrogen Installation Code

91.160 Lighting

4930-100 BNQ French  Eclairage extérieur - Controle de la pollution lumineuse 90.20 2026-06-22
Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Exterior Lighting - Light-Pollution Control

93.010 Civil engineering in general

1809-300 BNQ French  Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - 60.60 2026-06-02

Clauses techniques générales
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Project publication

2026-09-15

ISO Stage

Code  start

Number

1809-900 BNQ French
9600-100 BNQ English
9600-100 BNQ French
93.020

1809-300 BNQ French
1809-350 BNQ French
1809-900 BNQ French
2501-090 CAN/BNQ English
2501-090 CAN/BNQ French
3624-110 BNQ English
3624-110 BNQ French
3624-115 BNQ English
3624-115 BNQ French
3624-120 BNQ English

Travaux de construction - Ouvrages de génie civil - Clauses
administratives générales

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Public Works - General Administrative Documents - Civil Engineering
Works --- Part I: Notice to Bidders --- Part II: General

Administration Specifications --- Part llI: Insurance and Warranties -
-- Part IV: Administration Forms.

Good Practice Guidelines in Public Works

Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics

Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics

Good Practice Guidelines in Public Works

Earthworks. Excavations. Foundation construction. Underground works

Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout -
Clauses techniques générales

Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des
intoxications par monoxyde de carbone

Travaux de construction - Ouvrages de génie civil - Clauses
administratives générales

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Public Works - General Administrative Documents - Civil Engineering
Works --- Part I: Notice to Bidders --- Part II: General

Administration Specifications --- Part lll: Insurance and Warranties -
-- Part IV: Administration Forms.

Soils - Determination of Liquid Limit by the Casagrande Apparatus
and Determination of Plastic Limit

Sols - Détermination de la limite de liquidité a I'aide de I'appareil de
Casagrande et de la limite de plasticité

Sols - Détermination de la limite de liquidité & l'aide de I'appareil de
Casagrande et de la limite de plasticité

Soils - Determination of Liquid Limit by the Casagrande Apparatus
and Determination of Plastic Limit

Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water
Evacuation, Soil Drainage and Culverts

Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour
I'évacuation des eaux de ruisselement, le drainage des sols et les
ponceaux

Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour
I'évacuation des eaux de ruisselement, le drainage des sols et les
ponceaux

Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water
Evacuation, Soil Drainage and Culverts
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et
des fondations

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et
des fondations

Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage

Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and
Polyethylene (PE) Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil
Drainage

Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthylene (PE)
et raccords en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les
ponceaux et le drainage des sols

New document

New document

Reapproval
(confirmation)
projet

Reapproval
(confirmation)
projet

60.60 2026-06-18

40.20 2026-07-08

End

40.20 2026-06-22

2026-08-21 End

60.60 2026-06-02

60.60 2026-08-05

60.60 2026-06-18

50.20 2026-08-06

50.20 2026-08-06

60.60 2026-04-22

60.60 2026-04-22

60.60 2026-04-22

60.60

2026-04-22

60.60 2026-03-19
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3624-120 BNQ French  Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthylene (PE) 60.60 2026-03-19
et raccords en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les
ponceaux et le drainage des sols
Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and
Polyethylene (PE) Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil
Drainage
93.025 External water conveyance systems
1809-300 BNQ French  Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - 60.60 2026-06-02
Clauses techniques générales
1809-400 BNQ French  Travaux de réhabilitation sans tranchée - Conduites d'eau potable et Revision Projet 2027-05-28 30.20 2026-05-22
d'égout
Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Trenchless Rehabilitation Works - Water and Sewer Lines
93.030 External sewage systems
1809-300 BNQ French  Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - 60.60 2026-06-02
Clauses techniques générales
1809-400 BNQ French  Travaux de réhabilitation sans tranchée - Conduites d'eau potable et Revision Projet 2027-05-28 30.20 2026-05-22
d'égout
Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Trenchless Rehabilitation Works - Water and Sewer Lines
3682-320 CAN/BNQ English  Mitigation of the Risks of Inflow and Infiltration in New Sanitary Sewer 90.20 2025-11-11
Systems
Atténuation des risques de captage et d'infiltration dans les nouveaux
réseaux d'égout sanitaire
3682-320 CAN/BNQ French Atténuation des risques de captage et d'infiltration dans les nouveaux 90.20 2025-11-11
réseaux d'égout sanitaire
Mitigation of the Risks of Inflow and Infiltration in New Sanitary Sewer
Systems
93.080.10 Road construction
1809-500 BNQ French  Travaux de construction - Clauses techniques générales - Trottoirs et Draft 30.20 2026-06-02
bordures en béton Modification
Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Construction Works - Sidewalks and Curbs Made of Concrete.
1809-500 BNQ French  Travaux de construction - Clauses techniques générales - Trottoirs et Draft 71.30 2026-06-02
bordures en béton Modification

93.080.20

2520-110 BNQ French

93.080.40

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Construction Works - Sidewalks and Curbs Made of Concrete.

Road construction materials

Bordures de granit

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Granite Curbs.

Lighting - Street lighting and related equipment

90.20 2026-08-19
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4930-100 BNQ French  Eclairage extérieur - Contréle de la pollution lumineuse 90.20 2026-06-22

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Exterior Lighting - Light-Pollution Control

‘93.080.99 Other standards related to road engineering

1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 60.60 2026-08-05
intoxications par monoxyde de carbone

‘97.220.20 Winter sports equipment

9415-370 CAN/BNQ English  Neck Protectors for Ice Hockey and Ringette Players 60.60 2026-05-14
Protege-cous pour joueurs et joueuses de hockey sur glace et de
ringuette

9415-370 CAN/BNQ French  Protége-cous pour joueurs et joueuses de hockey sur glace et de 60.60 2026-05-14
ringuette

Neck Protectors for Ice Hockey and Ringette Players
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10.20 Analyse du sujet
2501-092 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Liquid Limit by a Fall Cone Penetrometer and Reapproval 2025-12-01
Determination of Plastic Limit (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la limite de liquidité a l'aide d'un pénétrométre a cone et
de la limite de plasticité
2501-092 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la limite de liquidité & I'aide d'un pénétrométre a cbne et Reapproval 2025-12-01
de la limite de plasticité (confirmation)
projet
Soils - Determination of Liquid Limit by a Fall Cone Penetrometer and
Determination of Plastic Limit
2501-130 CAN/BNQ English  Soils - Determination of the Coefficient of Permeability at the End of a Drill Reapproval 2026-04-08
Casing (confirmation)
projet
Sols - Détermination du coefficient de perméabilité au bout d'un tubage de
forage
2501-130 CAN/BNQ French  Sols - Détermination du coefficient de perméabilité au bout d'un tubage de Reapproval 2026-04-08
forage (confirmation)
projet
Soils - Determination of the Coefficient of Permeability at the End of a Drill
Casing
2501-140 CAN/BNQ English  Soils - Standard Penetration Test (SPT) and Sampling with a Split-Barrel Reapproval 2025-12-01
Sampler (confirmation)
projet
Sols - Essai de pénétration standard (SPT) et échantillonnage au carottier
fendu
2501-140 CAN/BNQ French  Sols - Essai de pénétration standard (SPT) et échantillonnage au carottier Reapproval 2025-12-01
fendu (confirmation)
projet
Soils - Standard Penetration Test (SPT) and Sampling with a Split-Barrel
Sampler
2501-145 CAN/BNQ English  Soils - Dynamic Cone Penetration Test Reapproval 2025-12-01
(confirmation)
projet
Sols - Essai de pénétration dynamique au cone
2501-145 CAN/BNQ French Sols - Essai de pénétration dynamique au cone Reapproval 2025-12-01
(confirmation)
projet
Soils - Dynamic Cone Penetration Test
2501-250 CAN/BNQ English  Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation - Standard Reapproval 2025-12-01
Compaction Effort Test (600 kN.m/m3) (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumigue séche -
Essai avec énergie de compactage normale (600 kN.m/m3)
2501-250 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique séche - Reapproval 2025-12-01
Essai avec énergie de compactage normale (600 kN.m/m3) (confirmation)
projet
Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation - Standard
Compaction Effort Test (600 kN.m/mg3)
30.20 Etude en comité amorcée
0413-200 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts Revision Projet 2026-12-07 2023-02-15
Amendements organiques - Composts
0413-200 CAN/BNQ French  Amendements organiques - Composts Revision Projet 2026-12-07 2023-02-15
Organic Soil Conditioners - Composts
0413-210 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign Matter Revision Projet  2026-12-07 2023-02-16
Content - Sieving Method
Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur en corps
étrangers - Méthode granulométrique
0413-210 CAN/BNQ French  Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur en corps Revision Projet  2026-12-07 2023-02-16

étrangers - Méthode granulométrique

Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign Matter
Content - Sieving Method
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0413-220 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration Rate - Revision Projet 2026-12-07 2023-02-16
Part I: Respirometric Method - Part Il: Modified Biochemical Oxygen Demand
(BOD) Respiration Method
Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de respiration -
Partie I: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode de respiration par la
demande biochimique en oxygéne (DBO) modifiée

0413-220 CAN/BNQ French  Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de respiration - Revision Projet 2026-12-07 2023-02-16
Partie I: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode de respiration par la
demande biochimique en oxygene (DBO) modifiée
Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration Rate -
Part I: Respirometric Method - Part Il: Modified Biochemical Oxygen Demand
(BOD) Respiration Method

1784-000 CAN/BNQ English Canadian Hydrogen Installation Code Revision Projet 2027-08-01  2026-05-11
Code canadien d'installation de I'hydrogéne

1784-000 CAN/BNQ French Code canadien d'installation de I'nydrogéne Revision Projet 2027-08-01  2026-05-11
Canadian Hydrogen Installation Code

1809-400 BNQ French  Travaux de réhabilitation sans tranchée - Conduites d'eau potable et d'égout Revision Projet  2027-05-28  2026-05-22
Courtesy: An English version of this standard is not available. The following is a
free translation of the French title.
Trenchless Rehabilitation Works - Water and Sewer Lines

1809-500 BNQ French  Travaux de construction - Clauses techniques générales - Trottoirs et bordures Draft 2026-06-02
en béton Modification
Courtesy: An English version of this standard is not available. The following is a
free translation of the French title.
Construction Works - Sidewalks and Curbs Made of Concrete.

3009-200 BNQ English  Good Practice Guidelines in the Supervision of Building Construction Work in New document 2025-04-29
Quebec
Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de construction de
batiments au Québec

3009-200 BNQ French  Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de construction de New document 2025-04-29
batiments au Québec
Good Practice Guidelines in the Supervision of Building Construction Work in
Quebec

3680-905 BNQ English  Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and Physical Revision Projet 2027-04-02  2025-02-03
Characteristics
Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques
dimensionnelles et physiques

3680-905 BNQ French  Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques Revision Projet 2027-04-02  2025-02-03
dimensionnelles et physiques
Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and Physical
Characteristics

3682-850 BNQ English  Absorbing Wells for Residential Use - Prefabricated Structure - Dimensional New document 2027-04-02  2025-02-03
and Physical Characteristics

3682-850 BNQ French  Puits absorbants pour usage résidentiel - Structure préfabriquée - Revision Projet 2027-04-02  2026-09-14
Caractéristiques dimensionnelles et physiques

3682-901 BNQ English  Prefabricated Holding Tanks for Residential Use - Dimensional and Physical New document 2026-09-14
Characteristics

3682-901 BNQ French  Fosses de rétention préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques Revision Projet 2027-04-02  2026-09-14
dimensionnelles et physiques

9700-400 BNQ English  Agricultural Input Sales and Consulting Services - Ethical Risk Management New document 2026-04-23
Vente d'intrants agricoles et services-conseils - Pratiques responsables

9700-400 BNQ French  Vente d'intrants agricoles et services-conseils - Pratiques responsables New document 2025-09-02
Agricultural Input Sales and Consulting Services - Ethical Risk Management

40.20 Avis de début d'enquéte/consultation publique

9600-100 BNQ English  Good Practice Guidelines in Public Works New document 2026-07-08

End

Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics

9600-100 BNQ French  Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics New document 2026-06-22
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2026-08-21 End
Good Practice Guidelines in Public Works
40.60 Analyse des commentaires de I'enquéte publique
0413-500 BNQ French  Amendements organiques - Digestats issus de la biométhanisation New document 2026-06-18
9700-700 CAN/BNQ English  Strategic Integration of ESG Factors into Business Practices - Management New document 2026-04-20
Framework and Indicators
Intégration stratégique des facteurs ESG dans les pratiques d'affaires - Cadre
de gestion et indicateurs
9700-700 CAN/BNQ French Intégration stratégique des facteurs ESG dans les pratiques d'affaires - Cadre New document 2026-04-20
de gestion et indicateurs
Strategic Integration of ESG Factors into Business Practices - Management
Framework and Indicators
50.20 Vote d'approbation du comité
1013-300 BNQ English  Ambulances - Layout and Characteristics of the Vehicle New document 2026-09-02
Ambulances - Aménagement et caractéristiques du véhicule
1013-300 BNQ French  Ambulances - Aménagement et caractéristiques du véhicule New document 2026-09-01
Ambulances - Layout and Characteristics of the Vehicle
2501-052 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic Membrane - Reapproval 2026-07-07
Washington Type Apparatus (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide d'une
membrane élastique - Appareil de type Washington
2501-052 CAN/BNQ French Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide d'une Reapproval 2026-07-07
membrane élastique - Appareil de type Washington (confirmation)
projet
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic Membrane -
Washington Type Apparatus
2501-054 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic Membrane Reapproval 2026-07-07
(confirmation)
projet
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide d'une
membrane élastique
2501-054 CAN/BNQ French Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide d'une Reapproval 2026-07-07
membrane élastique (confirmation)
projet
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic Membrane
2501-058 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible Membrane Reapproval 2026-07-07
(Water Volume) (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide d'une
membrane flexible (volume d'eau)
2501-058 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide d'une Reapproval 2026-07-07
membrane flexible (volume d'eau) (confirmation)
projet
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible Membrane
(Water Volume)
2501-060 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using the Sand-Cone Method Reapproval 2026-08-06
(confirmation)
projet
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place selon la méthode
du cdne de sable
2501-060 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place selon la méthode Reapproval 2026-08-06
du cbne de sable (confirmation)
projet
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using the Sand-Cone Method
2501-070 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Density of Solid Particles Draft 2026-08-06
Modification
Sols - Détermination de la densité des particules solides
2501-070 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la densité des particules solides Draft
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Modification 2026-08-06
Soils - Determination of Density of Solid Particles
2501-090 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Liquid Limit by the Casagrande Apparatus and Reapproval 2026-08-06
Determination of Plastic Limit (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la limite de liquidité a I'aide de I'appareil de Casagrande
et de la limite de plasticité
2501-090 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la limite de liquidité a I'aide de I'appareil de Casagrande Reapproval 2026-08-06
et de la limite de plasticité (confirmation)
projet
Soils - Determination of Liquid Limit by the Casagrande Apparatus and
Determination of Plastic Limit
2501-110 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Undrained Shear Strength and Sensitivity of Cohesive Reapproval 2026-08-06
Soils Using a Fall Cone Penetrometer (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la résistance au cisaillement non drainé et de la
sensibilité des sols cohérents a l'aide d'un pénétrometre a cone
2501-110 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la résistance au cisaillement non drainé et de la Reapproval 2026-08-06
sensibilité des sols cohérents a l'aide d'un pénétromeétre a cone (confirmation)
projet
Soils - Determination of Undrained Shear Strength and Sensitivity of Cohesive
Soils Using a Fall Cone Penetrometer
2501-135 CAN/BNQ English  Soils - Determination of the Coefficient of Permeability by the Lefranc Method Reapproval 2026-07-07
(confirmation)
projet
Sols - Détermination du coefficient de perméabilité par la méthode Lefranc
2501-135 CAN/BNQ French Sols - Détermination du coefficient de perméabilité par la méthode Lefranc Reapproval 2026-07-07
(confirmation)
projet
Soils - Determination of the Coefficient of Permeability by the Lefranc Method
2501-170 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Water Content Reapproval 2026-08-06
(confirmation)
projet
Sols - Détermination de la teneur en eau
2501-170 CAN/BNQ French Sols - Détermination de la teneur en eau Reapproval 2026-08-06
(confirmation)
projet
Soils - Determination of Water Content
2501-255 CAN/BNQ English  Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation - Modified Reapproval 2026-07-07
Compaction Effort Test (2 700 kN.m/m3) (confirmation)
projet
Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique séeche -
Essai avec énergie de compactage modifiée (2 700 kN.m/mg3)
2501-255 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique seche - Reapproval 2026-07-07
Essai avec énergie de compactage modifiée (2 700 kN.m/m3) (confirmation)
projet
Soils - Determination of the Water Content-Dry Density Relation - Modified
Compaction Effort Test (2 700 kN.m/m3)
60.60 Document publié
0413-400 BNQ French  Amendements de sol - Biosolides 2026-06-03
Courtesy: An English version of this standard is not available. The following is a
free translation of the French title. Soil Amendments - Alkaline or Dried
Biosolids
1030-100 BNQ English  Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road Users 2026-07-28
Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des usagers
vulnérables
1030-100 BNQ French Indice de risque des véhicules lourds - Vision et détection des usagers 2026-07-28
vulnérables
Heavy Vehicle Risk Index - Vision and Detection of Vulnerable Road Users
1809-300 BNQ French  Travaux de construction - Conduites d'eau potable et d'égout - Clauses 2026-06-02

techniques générales
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1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 2026-08-05
intoxications par monoxyde de carbone

1809-900 BNQ French  Travaux de construction - Ouvrages de génie civil - Clauses administratives 2026-06-18
générales

Courtesy: An English version of this standard is not available. The following is a
free translation of the French title.

Public Works - General Administrative Documents - Civil Engineering Works --
- Part I: Notice to Bidders --- Part Il: General Administration Specifications ---
Part Ill: Insurance and Warranties --- Part IV: Administration Forms.

3624-027 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure 2026-04-22
Tuyaux en polyéthyléne (PE) pour le transport des liquides sous pression

3624-027 BNQ French  Tuyaux en polyéthylene (PE) pour le transport des liquides sous pression 2026-04-22
Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure

3624-110 BNQ English  Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Evacuation, 2026-04-22
Soil Drainage and Culverts
Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour I'évacuation des
eaux de ruisselement, le drainage des sols et les ponceaux

3624-110 BNQ French  Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthyléne (PE) pour I'évacuation des 2026-04-22
eaux de ruissélement, le drainage des sols et les ponceaux

Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Evacuation,
Soil Drainage and Culverts
3624-115 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage 2026-04-22

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et des
fondations

3624-115 BNQ French  Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et des 2026-04-22
fondations
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage

3624-120 BNQ English  Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and Polyethylene (PE) 2026-03-19
Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil Drainage

Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthylene (PE) et raccords
en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les ponceaux et le drainage des
sols

3624-120 BNQ French  Tuyaux a profil ouvert et & paroi intérieure lisse en polyéthyléne (PE) et raccords 2026-03-19
en polyéthylene (PE) pour les égouts pluviaux, les ponceaux et le drainage des
sols

Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and Polyethylene (PE)
Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil Drainage

3660-950 BNQ English  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water 2026-03-24
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable

3660-950 BNQ French  Innocuité des produits et des matériaux en contact avec l'eau potable 2026-03-24
Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water

9415-370 CAN/BNQ English  Neck Protectors for Ice Hockey and Ringette Players 2026-05-14
Protege-cous pour joueurs et joueuses de hockey sur glace et de ringuette

9415-370 CAN/BNQ French  Protége-cous pour joueurs et joueuses de hockey sur glace et de ringuette 2026-05-14
Neck Protectors for Ice Hockey and Ringette Players
71.20 M1 - Document de travail
2501-070 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Density of Solid Particles Draft 2026-08-06
Modification

Sols - Détermination de la densité des particules solides
2501-070 CAN/BNQ French Sols - Détermination de la densité des particules solides Draft 2026-08-06
Modification
Soils - Determination of Density of Solid Particles
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Draft 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations

71.30 M1 - Etude en comité
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1809-500 BNQ French  Travaux de construction - Clauses techniques générales - Trottoirs et bordures Draft 2026-06-02
en béton Modification
Courtesy: An English version of this standard is not available. The following is a
free translation of the French title.
Construction Works - Sidewalks and Curbs Made of Concrete.
72.20 M2 - Document de travail
3682-901 BNQ French  Fosses de rétention préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques Revision Projet 2027-04-02  2026-09-14
dimensionnelles et physiques
9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Draft 2023-12-11
entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
74.60 M4 - Publication
0419-090 BNQ English  Liming Materials from Industrial Processes 2023-10-31
Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels
0419-090 BNQ French  Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels 2023-10-31
Liming Materials from Industrial Processes
90.20 Examen systématique
2501-062 CAN/BNQ English  Soils - Determination of Minimum and Maximum Densities and Density Index of 2026-06-09
Cohesionless Soils - Vibrating Table Test
Sols - Détermination des masses volumiques minimale et maximale et de
I'indice de densité des sols pulvérulents - Essai a la table vibrante
2501-062 CAN/BNQ French Sols - Détermination des masses volumiques minimale et maximale et de 2026-06-09

I'indice de densité des sols pulvérulents - Essai a la table vibrante

Soils - Determination of Minimum and Maximum Densities and Density Index of
Cohesionless Soils - Vibrating Table Test

2520-110 BNQ French  Bordures de granit 2026-08-19

Courtesy: An English version of this standard is not available. The following is a
free translation of the French title.

Granite Curbs.

3221-500 BNQ English  Grates, Covers, Frames, Catch Basin Traps and Valve Boxes - Grey-Iron and 2026-06-19
Ductile-Iron Castings for Civil Engineering Work - Characteristics and Test
Methods
Grilles, tampons, cadres, trappes de puisard et bouches a clé - Moulages en
fonte grise ou en fonte ductile pour travaux de génie civil - Caractéristiques et
méthodes d'essai

3221-500 BNQ French  Grilles, tampons, cadres, trappes de puisard et bouches a clé - Moulages en 2026-06-19
fonte grise ou en fonte ductile pour travaux de génie civil - Caractéristiques et
méthodes d'essai

Grates, Covers, Frames, Catch Basin Traps and Valve Boxes - Grey-lron and
Ductile-Iron Castings for Civil Engineering Work - Characteristics and Test
Methods

3680-910 NQ English  Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater Treatment Systems for 2026-06-22
Isolated Dwellings

Traitement des eaux usées - Systemes d'épuration autonomes pour les
résidences isolées

3680-910 NQ French  Traitement des eaux usées - Systemes d'épuration autonomes pour les 2026-06-22
résidences isolées

Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater Treatment Systems for
Isolated Dwellings

3682-320 CAN/BNQ English  Mitigation of the Risks of Inflow and Infiltration in New Sanitary Sewer Systems 2025-11-11

Atténuation des risques de captage et d'infiltration dans les nouveaux réseaux
d'égout sanitaire

3682-320 CAN/BNQ French  Atténuation des risques de captage et d'infiltration dans les nouveaux réseaux 2025-11-11
d'égout sanitaire

Mitigation of the Risks of Inflow and Infiltration in New Sanitary Sewer Systems

3840-100 CAN/BNQ English Recycled Plastic Content Products 2025-11-11
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Produits a contenu de plastique recyclé
Document based on the following international standard(s): 1SO 472 Plastics- Vocabulary

1ISO 22095 Chain of custody - General terminology and models

3840-100 CAN/BNQ French  Produits a contenu de plastique recyclé 2025-11-11
Recycled Plastic Content Products
Document based on the following international standard(s): 1SO 472 Plastiques - Vocabulaire

ISO 22095 Chaine de controle - Terminologie générale et modéles

4930-100 BNQ French  Eclairage extérieur - Contréle de la pollution lumineuse 2026-06-22

Courtesy: An English version of this standard is not available. The following is a
free translation of the French title.
Exterior Lighting - Light-Pollution Control

7009-210 BNQ English  Geotextiles Used in Road Engineering - Classification, Characteristics and Test 2026-06-23
Methods

Geéotextiles utilisés en génie routier - Classification, caractéristiques et
méthodes d'essai

7009-210 BNQ French  Géotextiles utilisés en génie routier - Classification, caractéristiques et 2026-06-23
méthodes d'essai

Geotextiles Used in Road Engineering - Classification, Characteristics and Test

Methods
90.92 Document a réviser ou a modifier
0419-090 BNQ English  Liming Materials from Industrial Processes 2023-10-31

Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels

0419-090 BNQ French  Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels 2023-10-31
Liming Materials from Industrial Processes

90.93 Document a reconduire

9701-500 CAN/BNQ English  Risk-Based Approach for Community Planning in Northern Regions - 2026-05-14
Requirements and Guidance

Approche axée sur le risque relativement a l'urbanisme dans les régions
nordiques - Exigences et lignes directrices

9701-500 CAN/BNQ French  Approche axée sur le risque relativement a I'urbanisme dans les régions 2026-05-14
nordiques - Exigences et lignes directrices
Risk-Based Approach for Community Planning in Northern Regions -
Requirements and Guidance

90.94 Recommandation d'archivage

6645-001 BNQ English  Wheelchairs 2024-12-09
Fauteuils roulants

6645-001 BNQ French  Fauteuils roulants 2024-12-09
Wheelchairs

9700-699 BNQ English  Professional Customer Service - Funeral Service Providers 2024-12-09
Prestation de services professionnels a la clientéle - Entreprises de services
funéraires

9700-699 BNQ French Fre;ta_tion de services professionnels a la clientéle - Entreprises de services 2024-12-09
unéraires

Professional Customer Service - Funeral Service Providers

90.95 Document a modifier et & reconduire
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Draft 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations Modification

Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Draft 2023-12-11
entreprises et des autres organisations Modification

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
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